Suomennos sitoumuksetta Copyright

Sopimus havupuusahatavaran Sopimuksen mio ...

ostoa ja myyntid varten

(F.AS)

"HISPANIA 1987

Asociacidn Espafiola de Importadores de Maderas'in, Suomen Sahanomistajayhdistyksen ja Svenska Sdgverks- och
Trdvaruexportfireningen’in hyviksymd ja tarkoitettu vain néiden yhdistysten jdsenten tai yhdistyksiltd kirjallisen
suostumuksen saaneiden sopijapuolten kdyitddn.

Sopijapuolet Myyty . T e,

Laivaus

Maksu
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jota Jaljempana ja ‘r’]e'lsehdmssa kutsutaan ustajakm
(O Asociacion Espafiola de Importadores de Maderas'in jisen)
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Ostettl .. RS e e e s e o F
jota ]aljempana ja Y]eclsehdmssa kutsutaan myy]akﬂ

(O SSTEF:n/SSY:n jdsen)
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(agentin nimi) .. . |
toimiessa myyjdn valtuuttamana agenmna ]ota Jaljempana ja YIElsehclmssa kutsu[aan a;genukm

L = T T I IO O D - i e e e B o e B
seuraavat sahatavarat, joiden erittely ja hinnat ovat kiintépuolella.

Tavarat lastataan ... S T A e 554,
jota jéljempdnd kutsutaan Iastauspmkaksr

ja niiden on oltava valmiina laivattaviksi ... (pdivAma&ard), jota
jiljempénd kutsutaan valmiuspdiviksi.

Suoritetaan .. — :s5a (maksupaikka)
kiiteisend 214 % n alennukse]la kuuden t}rdpaw:in kuluessa lawauspaperﬂden esittdmisesta.

Ellei maksua myyjésti riippumartomista syistd ole suoritettu yllimainittujen kuuden tydpéivin kuluessa,
ei ostajalla ole oikeutta kiteisalennukseen.

Ellei maksua ole suoritettu kolmanteenkymmenenteen tyépéiviin mennessi laivauspapereiden esittimis-

péivistd, ostajan on maksettava laskun kokonaissummalle . oo prosentin vuosikoron
mukaista korkoa (ellei tihin kohtaan ole muuta merkitty, on kurko 20%}

Kaikkien maksujen on tapahdurttava sellaisen pankin kautta, jolla on valtuuder suorittaa ulkomaisia maksuja
myds kiireellisingd siirtoina telexilld tai SWIFT-systeemilld,

T BT DI o i s e S e s e S B B
T S I O T o S A O St
Myyjin SWIFT-tilin osoite

Kiyyisn pankin telx-nsofe: oot e e e R G :
118 N E= R eI T ET (I 411 as=) ( HO S S e T
Myyijille on hyvissd ajoin etukéteen ilmoitettava sen pankin nimi ostajan maassa, johon laivauspaperit
on ldhetettivi.

Maksu suoritetaan laivauspapereita vastaan kiteisend 2% %:n alennuksella myvjin kotimaassa olevassa
pankissa maksettavalla ja sen vahvistamalla peruuttamattomalla remburssilla. (Kts. Yleischtojen 5. kohtaa).

Téhén sopimukseen liittyviit pankkikulut, jotka ovat syntyneet Espanjassa, maksaa ostaja, ja Suomessa
tai Ruotsissa vastaavasti myyjd.

Maksu suoritetaan vaihtoehdon A tai B MUKRISESH ..o seeeesssomessssseer st snmereo
(Muut maksuvaihtoehdot, kts. jiljempéin.)



ERITTELY

Likiméfiriis- Likim#drismaksun perimiSpaiv A O e
maksu 14 viikkoa valmiuspéivistd lukien, mikili tihin kohtaan ei ole muuta merkitty, Kis. Yleisehtojen 13. kohtaa).

Tiedonannot Myyjdn on suoraan tai agenttinsa kautta telexilld/sdhkeitse ilmoitettava ostajalle laivan saapumisesta ja
lihdasta.

Lisenssit (Kts. Yleisehtojen 15. kohtaa.)

Yleischdot Edelld mainittujen jarjestdjen hyviiksymiat HISPANIA 1987 Yleisehdot ovat osa tétd sopimusta ja molemmat
sopijapuolet tuntevat ja hyviksyvit ne.

Ostaja Myyijd
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YLEISEHDOT
"HISPANIA 1987"

Asociacidn Espafiola de Importadores de Maderas'in, Suomen Sehanomisiajeyhdisiyksen jo
Svenska Sdeverks- och Trivaruexporiforeningen’in yvaksymir,

Hintaperusteet 1. Sahatavaran hinnat ovat kuutiometrihintoja, toimitettuna vapaasti laivan sivuun (FAS) lastaussatamassa noudatet-

Mitat

Laatu ym.

Paketoidut
tavarat

Maksu

Rahtaus,
lastaus,
lisdiseisonta-
ajan korvaus,
kuollut rahti

tavan satamatavan mukaisesti. Sopimusajankohtana voimassaolevia Incoterms-siddEntdjd noudatetaan, ellei muuta ole
sovittu,

2. Pituudet, leveydet ja paksuudet ovat metrisid mittoja. Toimitettavat pituudet ovat 1,80 m ja siitd ylospdin 30 cm
viilein,

3. Tavarat on toimitettava riittivin kuivina Espanjaan laivattaviksi (shipping dry) ja niiden on oltava myyjin tavallista
laatua, lajitelua ja pitvusjakautumaa.

4, Pituuspaketoiduilla tavaroilla tarkoitetaan tavaroita, joita kuhunkin pakettiin sisdltyy vhtd ainoata pituutta ja kokoa,
Myyjalld on kuitenkin oikews vhdistelld j@inndspituuksia, joita ei ole riittdvisti tdyteen pakewtiin, Trukkipaketilla
tarkoitetaan pakettia, johon sisaltyy samaa kokoa eri pituuksina.

Kaikkien pakettien tulee olla numeroituja ja jokainen trukkipaketti on tamaén lisiksi varustertava omalla pakettierittelylls,
josta sen sisdltd selvidi.

Jos laivanpasllikktd merkitsee konossementtiin vain vastaanotettujen pakettien/nippujen lukuméirin, ei myyjd ole
vastuussa avattuihin ja/tai rikottuibin paketteihin/nippuihin sisdltyvien tavaroiden kappalemadrised.

5. Maksettaessa remburssilla on remburssin oltava voimassa valmiuspiiviistd kaksi kuukautia eteenpdin, mainittu piivi
mukaanluettuna.

Pankin vahvistuksen tulee olla myvyijalld viimeistdan 15 (vopdivid ennen valmiuspaivad. Myyijd ei ole velvollinen
luovuttamaan lastia aikaisemmin kuin 10 tyépéivdd yllimainitun pankin vahvistuksen vastaanottamisen jilkeen.

Myyid ei ole velvollinen luovuttamaan remburssissa mainittua lastia, mikili laiva ilmoittautuu lastausvalmiiksi niin
myShddn, ettd myvjdn kdsitvksen mukaan on olemassa vaara, ettei laivausasiakirjoja ehditd esittdd lunastettaviksi
remburssin voimassacloaikana.

Lastausvalmiiksi ilmoitetun laivan lastin saannin varmistamiseksi silth varalta, errd myyja kiayndd hyvikseen edelld
kolmannessa kappaleessa mainittua oikeuttaan, myyjin velvollisuus on siind tapauksessa, ertei rahdattu alus ole
vilmeistidn 15 ydpdivid ennen remburssin voimassacloajan péittymistd ilmoittautunut lastausvalmiiksi, ilmoittaa
asiasta heti ostajalle sahkeitse tai telexilli. Timin ilmoituksen saatuaan ostajan on tarvittaessa heti anottava uutta
tuontilisenssid seké pidennettdvd laivausaikaa ja remburssin voimassaoloaikaa siind médrin, ettd laivausasiakirjojen
lunastaminen remburssin voimassaoloaikana on mahdollista.

Mikéli remburssia e ole avattu kaikin edelld mainituin ehdoin ja tim#n sopimuskohdan ensimmaisessd kappaleessa
mainitun ajan kuluessa, myyvjilld on oikeus purkaa sopimus ja saada sellainen vahingonkorvaus, mihin hin osoittaa
olevansa oikeutettu.

Tavaroista, joita ei ole noudettu ennen likimasrdismaksun perimispdivaa — jiljempind kiiyvtetty médritelm#a "nouta-
matta jEinest tavarat"” — on maksu suoritettava likima4rdislaskua vastaan silld tavoin kuin 13, kohdassa madrddin
(Likim#draismaksu. Noutamatta jisineet tavarat. Sopimuksen purkaminen).

6. Ostaja suorittaa rahtauksen rahtaussopimuksen nojalla tai varaamalla laivatilan linjalaivalla toimittamista varten.

Rahtauksen tapahtuessa rahtaussopimuksen nojalla ostaja on vastuussa siitd, ettd ehtoihin sisdllytetiin seuraavat
médrdykset: Laivan on vithintdidn 10 tydpdivid ennen saapumistaan annettava myyjille tisto siitd ja samoin ilmoitettava
rahtaajan nimi sek3 likimAdrdinen lastin madrd, ja kapteenin on laivan saavuttua kirjallisesti tilattava tarvitsernansa
madrd lastia.

Jos laivanpaéllikks ei ole osoittanut asianmukaista huolellisuutta laivan todennékdisen sazpumisajan ilmoittamisessa
yllamainitulla tavalla tai lastin tilaamisessa, ostaja on vastuussa kaikista timén huolellisuuden puutteen takia myvjdlle
aiheutuvista lisdkustannuksista.

Rahtaussopimuksella tapahtuvan rahtauksen yhtevdessi ostajan ja myyjan viliseen oikeussuhteeseen on sovellettava
alla olevien kohtien a)—f) midriyksis, vaikka rahtaussopimukseen sisdltyisikin ndists poikkeavia ehtoja.

a) Lasti on toimitettava laivan sivuun tavanomaiseen tapaan niin nopeasti kuin laiva voi vastaanottaa ja ahdata satamassa
voimassa olevien varsinaisten tybpéivien ja tytuntien aikana. Tavaroiden toimittaminen laivaan ja lastaus saavat tapahtua
vain sddolosubteiden salliessa.

b) Senjdlkeen kun tulli- ja terveydenhoitoviranomaiset ovat selvittéineet laivan ja sen on joka suhteessa katsottu olevan
valmis lastaamaan, seisonta-aikaa aletaan laskea klo 14.00, jos myyjille on annettu kirjallinen ilmoitus laivan valmiudesta
samana pdivind ennen klo 10.00, ja seuraavan tytpéivin alkaessa, jos kirjallinen ilmoitus on tehty klo 10.00 jilkeen
varsinaisen toimistoajan kuluessa. Jos laiva laivaajasta johtuvasta syystd ei saa laituripaikkaa varsinaisella vuorollaan,
seisonta-aika alkaa siitd, kun laivan veoro olisi ollut saada laituripaikka scki aikaisemmin tdssd kohdassa edellytetty
méfriaika on kulunut umpeen.
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Merivakuutus
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¢} Jos lastausta suoritetaan ennen rahtaussopimuksessa sovitun seisonta-ajan alkamista tai niind paiving, joita tdmén
kohdan a)-kappaleen mukaan ei oteta huomioon, tai muuna kuin varsinaisena tySaikana, tillaisesta ylimaariisestd
ajasta lasketaan seisonta-aikaa vain lastauksesn kiytetty todellinen aika.
d)} Seisonta-aikaan ei lasketa kuoluvaksi aikaa, joka menetetddin seuraavista syisti:

1. Laivan taholta sattuneen esteen johdosta;

2. Lastaussatamassa syntyneen asianmukaisesti todetun lakon tai tySsulun takia;

3. Sellaisen asianmukaisesti todetun lakon tai tydsulun johdosta, joka estid laivaajaa tuomasia lastia laivan sivaun,

¢) Myyjd sitoutun maksamaan sekd mahdollisen kuolleen rahdin etti myds lisiseisonta-ajan korvauksen (demurrage),
jotka hén itse on aiheuttanut soveltaessaan yllimainittuja madrdyksid,

f) Ostajan on huolehdittava siitd, ettd lastausohjeet ja rahtaussopimuksen jaljennds ovat myyjin agentin kiylettivissd
viilmeistdin 15 tydpdivid ennen laivan todennakoistd saapumisaikaa,

Linjalaivalla laivartaessa konossementtien tulee sisiledd ravanomaiset linjalaivachdot.

7. Kun sopimuksen kokonaisméiri on rahdattu rahtaussopimubksen mukaan noudettavaksi vain yhdelld laivalla, ostajalla
on — rahtauksen helpottamiseksi — oikeus ylittd# tai alittaa sopimuksessa mainittu madra 10%:lla, ellei toisin ole
sovittu, kuitenkin enintddn 250 m:1E.

Sopimus kasitetadn lopullisesti tiyteryksi, jos laivaiu madrd pysyy sopimuksen mukaisen madrin ja edelld mainitun
marginaalin puitteissa. Muussa tapauksessa loput sopimusmiiristd on noudettava,

Jos sopimuksen kokonaismidrd noudetaan rahtaussopimuksen mukaan kahdella tai useammalla laivalla, ostajalla on
— rahtauksen helpottamiseksi — oikeus ylitt#3 tai alittaa kukin rahdattu miard 10%e:1la, ellei toisin ole sovitty, kuitenkin
enintiin 250 m¥1ld. Kukin noudettu médrd vihennetdin sopimusmidristd, ja sopimus kisitetddn tdvsin toimitetuksi,
jos siitd viimeksi noudetun erdn jilkeen on jaljells madrd, joka ei ylitd vilmeksi noudetun erin osalta sallittua marginaalia.
Jos jdljelldoleva médrd on sanottua marginaalia suurempi, on loput sopimusmadrdstd noudertava,
Rahtausmarginaalia ei sovelleta sellaisiin likim&#rdismaksun perimispdiviin jilkeen noudettaviin tavaroihin, joille ei
ole varattu laivatilaa, ¢ikd talvehtimaan j@#neisiin tavaroihin, jos ndmé noudetaan vain yhdelld laivalla. Jos noutamatta
jddneet tavarat noudetaan kahdella tai useammalla laivalla, rahtausmarginaalia ei sovelleta viimeiselld laivalla
noudettavaan madrdin.

Mikali laivanpaallikks kivitdd marginaalioikentta ja pyytdd rahdatun midrin lisdEmistd, myyjédn on annetava tillainen
lis#tys sopimuksenmukaisiin eriin timén kohdan ensimmaisessi ja toisessa kappaleessa siddettyjen maksimimarginaalien
asettamin rajoituksin. Mitdin erid ei kuitenkaan saa korottaa enempii kuin kaksinkertaiseksi ostetiuun médrisn nihden
eikd missdin tapauksessa yli 100 m¥n madrilla.

Pituuspaketoituja tavaroita toimitettaessa lisdyksen saa antaa trukkipaketeissa, ja trukkipaketoituja tavaroita
toimitettaessa lisdyksen saa antaa pituuspaketeissa.

Milkli laivanpééllikks pyytdd rahdatun méirin vihentimistd, myyjilld on cikeus vihennykseen niiden erien (ai osaerien
puitteissa, joita vihennystd pyydettiessi ei vield ole toimitettu laivan sivuun. Miiriys on voimassa riippumatta siité,
mitd 8. kohdassa médritiin myvyjén vaihteluoikeudesta.

Titd kohtaa ei sovelleta linjalaivoilla laivattaessa eikd mydskidn silloin, kun sopijapuolet ovat kontrahdissa sopineet
minimi-/maksimim&éristd, jolloin rahtauskin on suoritettava minimi/maksimi -ehdoin.

8. Myyjdlld on oikeus toimittaa kutakin erdd 10% enemmin tai vihemmain. Lisdvs tai viihennys i kuitenkaan saa
minkiidn erin osalta olla suurempi kuin 100 m®. 10—50 m*n erien osalta vaihteluoikeus on enintiin 3 m?. Sopimuk-
sen kokonaismafrin poikkeaman on kuitenkin pysyttdvi 7. kohdassa madrityvissd rajoissa. Tdtd vaihteluoikeutta ei
mydskiin saa kiyitdd enempdd kuin ettd remburssin puitteissa saatava summa kattaa laskun mairin,

9. Mikili sopimusmairid on ylitetty tai jotakin erdd toimitettu enemmaén kuin 7. ja & kohdan mukaan on sallittu,
ostajalla i ole oikeutta kieltivtyd vastaanottamasta lastia, mutta hinelld on oikeus joko vastaanottaa koko lasti, jolloin
se osa lavarasta, josta myyjd € ole saanut suoritusta remburssilta milloin sellaisesta maksutavasta on sovittu, on
maksettava erikseen, 1ai vastaanottaa sopimuksen edellyttimit midrit vilamainittujen lausekkeiden sallimine
marginaaleineen ja kieltdytyd vastaanottamasta liikaa toimitetut madrac. Jos ostaja piittds ottaa vain sopimuksen-
mukaiset midrdt yllimainittujen lausekkeiden sallimine marginaaleineen, myyjin on maksettava takaisin se osa
kauppahinnasta, joka on maksettu hyléttvien erien osalta seki korvattava ostajalle kaikki vlitoimituksista atheutuneet
lisikustannukset.

Mikéli myyid ei toimita koko sitd médrdd, minkd hin on velvollinen antamaan, tai vihentdd jotakin sopimuksenmukaista
erdd enemmain kuin 7. ja & kohdan mukaan on sallittu, ostajan on otettava vastaan toimitettu masrd, mutta hinelld
on oikeus vaatia vahingonkorvausta puuttuvasta masrista.

10, Ostajan on myyidn pyynndstd annettava todistus siitd, ettd vakuutus on otettu,

1. Jos kysymyksessd olevien sahatavarciden valmistus ja/tai laivaus viivdstyy tai estyy tulvan, kuivuuden, jéin,
sahalaitoksella tai twotannolle olennaisesti tirkeilld laitoksilla ja‘tai lautatarhassa tai laivauspaikassa sattuneen vahingon,
lakon, tydsulun tai jonkin muun syyn takia, jolle myyjd ei mitdin mahda, 12, kohdassa mainittuja syité lukuunottamatta,
my¥id ei ole vastuussa ndin aiheutuneista vahingoista edellyttien ettd hiin ilmoittaa tapahtuneesta ostajalle sihkeitse/
telexilld 43 wnnin kuluessa, Tallaisessa tapauksessa myyjilld on cikeus kuoden viikon kuluessa valmiuspéivistd lukien
tiyttéas sopimus. Ellei myyjd pysty tdhén, hinen on ilmoitettava siitd ostajalle, jolla on oikeus, edellyttien ettd hin
48 tunnin kuluessa ilmoittaa asiasta myyjdlle, joko purkaa sopimus tai vaatia, ettd toimitus tapahtuu aiheettomasti
viivyttelemittd esteen lakattua, viimeist@dn kuitenkin kuuden kuukauden kuluessa valmiuspéiviastd lukien. Ellei ostaja
ole ylldmainitun ajan kuluessa ilmoittanut valinnastaan myyjdlle, sopimus katsotaan purkautuneeksi. Samoin on
asianlaita, jos ostajan ajoissa esittdmdstd vaatimuksesta huolimatta toimitus ei voi tapahtua kuuden kuukauden kuluessa
valmiuspédivista lukien.
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Jos kuitenkin tavaroiden valmistus ja/tai laivaus estyy sahalaitoksen tai tuotannolle olennaisesti tirkeiden laitosten
jastai lautatarhan tai laivauspaikan tuhoutumisen vuoksi, myvijilld on oikeus purkaa sopimus olematta vastuussa néin
aiheutuneesta vahingosta, mikili hdn 48 wnnin kuluessa ilmoittaa tapahtumasta sihkeitse/telexilld ostajalle.

12. Mikili sota, saarto, vienti- tai tuontikielto estdd myyjdd valmistamasta ja/tai laivaamasia tai ostajaa noutamasta
tavarpita, sopimus purkautuu,

Lisenssin saannista riippuvan viennin ja‘tai tuonnin suhteen menetelldfin 15, kohdassa magrdylld tavalla,

13. Ostajan on makseltava noutamatta jAdneet tavarat (kis. 5. kohtaa) likimadrdislaskua vastaan sovitun maksu-
vaihtoehdon mukaan,

Suorittaessaan maksun likim#irdislaskua vastaan ostajalla on oikeus, edellvitden ettd hin viimeistddn 4 tydplivis
ennen likiméd4rdismaksun perimispaiviisd on tehnyt myyjille tai timén agentille asiasta esityksen, saada laivaajan maassa
olevan tunnetun pankin antama takuu, Takuun tulee sisflrdd sitoumus siitd, ettéd jos ennen seuraavan vuoden elokuun
I péividd noudettaviksi ilmoitettuja tavaroita tai jotakin osaa niistd ei toimiteta vapaasti laivan sivuun, laivaamatta
jaaneen tavaramédnin sopimuksen mukainen arvo, siiti mahdollisesti maksettu varastovuokra sekd mahdollinen kuollut
rahti toimittamatta jéineiden tavaroiden osalta suoritetaan takaisin ostajalle. Ostajan on maksettava téllaisesta takuusta
aiheutunest kustannukset, korkeintaan kuitenkin 1,5%:n méfridin saakka takuusummasta. Myyjin on omalla
kustannuksellaan palovakuutettava noutamatta jidneet tavarat.

Moutamatta jalneistd tavaroista ostajan on maksettava varastovuokraa 1% tavaroiden arvosta kuukaudelta ja piivien
lukuméidrin suhteessa osakuukaudelta. Jos kuitenkin joku muu ostajasta riippumaton seikka kuin jid estdd noutamattia
jddneiden tavaroiden noutamisen, ostajan on maksettava puolet edelld mainitusta varastovuokrasta siithen asti kunnes
este on lakannut vaikuttamasta.

Jos tavarat on myyty laivattaviksi marraskuun 15 paiviind tai mydhemmin ja rahdartu lastaraviksi tai laivatila niille
varattu viikon kuluessa valmiuspéivists, mutta niitd ei noudeta jifesteiden takia, varastovuokraa koskevaa miiriystd
(3. kappale) ei sovelleta ennenkuin laivaussatama jilleen on selvitetry avatuksi liikenteelle.

Mikdli kauppaa paitettiessa ei ole madrdtty, ettd toimitettavien tavaroiden rulee olla ralvehtineita, myyjalld on oikeus
toimittaa noutamatta jidneitd ja/tai my8hempdd sahausta olevia tavaroita.

Noutamatta jddneitd tavaroita toimittaessaan myyjd ei ole vastuussa toimituksen Ivkkidntymisestd aiheutuneesta
tavaroiden huonontumisesta, mikéli huonontuminen & ylitd sitd, mitd tavaroiden noutamatta jidmispdivin ja laivaus-
pdivin vilisend aikana voidaan pitid normaalisti tapahtuvana, mikili tavarat ténd aikana on suojatiu tavanmukaisesti.

Myyjilld on oikeus purkaa sopimus, jos tavaroita ei ole noudettu eikid rahdatiu noudettaviksi kuuden kuukauden kuluessa
valmiuspdivastd lukien, Mikali myyja haluaa kiyttad tdt4 oikentta, hinen on ilmoitettava siitd ostajalle nelji viikkoa
ennen midrdajan pddttymistd. Jos sopimus puretaan, likimadrdislaskua vastaan saatu maksu — senjilkeen kun siit
on vihennetty Yleisehtojen mukaiset kulut — on suoritettava takaisin ostajalle purkamispdivind, ilman korkoa.

14, Konossementtien lukum&drs i saa vlitdd kymmentd 500 m? kohti, elleivit sopijapuolet ole toisin sopineet ennen
lastausohjeiden antamista. Suuremmasta konossementtimaédrists mahdollisesti johtuvista kustannuksista sovitaan
sopijapuolten kesken kussakin tapauksessa erikseen.

15. Myyjén tai vastaavasti ostajan on mahdollisimman pian kaupan piddttimisen jilkeen anottava mahdollisesti
tarvittavat vienti- ja tuontilisenssit ja ryhdyttdvi kaikkiin tarpeellisiin toimenpiteisiin niiden saamiseksi. Kummankin
sopijapuolen on sdhkeitse/telexilld ilmoitettava toiselle sopijapuolelle lisenssin saamisesta, Lisenssimaksujen seks
tavaroiden viennin tai tuonnin yhteydessi suoritettavien vienti- tai tuontitullien ja muiden maksujen suorittaminen
kuuluvat vastaavasti joko myyjille tai ostajalle.

Jos sopijapuolen lisenssianomus on hyldtty tai jos mydnnetty lisenssi on peruutettu ennen laivausta, on siitd heti
ilmoitettava toiselle sopijapuolelle sihkeitse/telexilli. Niin on tehtivd myds siind tapauksessa, ett jompikumpi
sopijapuoli i ole saanut tarvittavaa lisenssid viimeistdin 21 pdivii ennen valmiuspiivia.

Sopijapuolella on oikeus purkaa sopimus, ellei hin ole saanut lisenssid, edellyttien ettd hin heti ilmoittaa siitd toiselle
sopijapuolelle sihkeitsetelexills,

16, Omistusoikeuden tavaroihin on joka suhteessa katsottava siirtyneen ostajalle, kun tavarat on lastattu
laivaan, kuitenkin sellaisin rajoituksin, ettd myyjilld on oikeus piddttdd tavarat maksamattoman kauppahinnan
vakuudeksi.

17. Jotta moitteet olisivat pitevid, ostajan on esitettdva ne kirjallisesti myyjalle tai timin zgentille kahden kuukauden
kuluessa konossementin pdiviyksesti. Ostajan on tind aikana sdilytettéivi tavarat tarpeellista huolellisuutta noudattaen.
Moitteessa on ilmoitettava viitetyn virheen tai puutteen laatu ja laajuus mainiten erikoisesti ne koot, joita moite kos-
kee ja tarkoittaako moite kuntoa vaiko laatua, sckd minkd korvaussumman ostaja vaatii, jotta asia voitaisiin jarjestds
sovinnollista tietd.

Mikili moite koskee laatua, on niiden erien, joista on tehty huomautuksia, oltava kokonaisuudessaan niiden henkiliden
kdytettdvissd, jotka tulevat ratkaisemaan riidan. Mikili moite koskee kuntoa, sinistvminen mukaanluettuna, on vain
moitteenalaisten tavaroiden oltava edelld mainittujen henkildiden kaytettavissi,

Ostajalla ci ole oikeutta esittdd moitieita tavaroiden kunnon suhteen silloin kun sopimuksessa on nimenomaan mainittu,
ettd tavarat oval "unscasoned” (el laivauskuivia).



Laivattuja
tavaroita
koskevat
erimielisyydet

Laivaamatto-
mia tavaroila
koskevat riidat

Vilimies-
menetiely
(Muut riidat)

Vahingon-
korvauksen
suorittaminen

Tydpdivit

Tiedotukset

18. Mikili laivatuista tavaroista syntyy erimielisyyitd, ostaja ei voi kieltdytyd vastaanottamasta lastia eiki suoritta-
masta maksua. Kaikki sellaiset riitakysymyket, joita ei ole voitu sovinnollista tietd selvittad 10 tydp&ivin kuluessa maitteen
vastaanottamisesta, on ratkaistava Espanjassa vélimiesmenettelvlld "ex aequo et bono” Espanjan [ain mukaan,

Ellsivit sopijapuolet ole pidssest vksimielisyyteen sellaisen vilimiehen nimittdmisestd, joka yvksin&in ratkaisisi riidan,
se on jdtettdvd kolmen sopijapuolen yhieisesti valitsernan vdlimiehen ratkaistavaksi. [lmoitukset on molemmissa
tapauksissa tehtdvi kirjallisesti, sihkeitse tai telexilld agentille ja nimittdmisen on tapahduttava 10 tydpdivin kuluessa
edellisessd kappaleessa mainitun mé&ridajan pdattymisestd lukien.

Elleiviit sopijapuolet péise yksimiclisyyteen ndiden kolmen vilimiechen nimittimisesté, ndiden nimittdminen suoritetaan
voimassaolevan Espanjan lain mukaan. Esityksen vilimiesten nimityksistd on tapahduttava 10 tyopdivin kuluessa
edellisessd kappaleessa mainitun médrdajan pEattymisestd.

Sopijapuoclet ovat yksimielisid siit4, ettd vlimieheksi valitaan henkild, jonka nimi esiintyy sopijapuolten toimiala-
jérjestéjen laatimassa vhieisessd vilimiesluettelossa,

Vilimiesten on mahdollisimman pian tarkastettava tavarat, joita moite koskee, elleiviit he ilmoita, entd sellainen tarkastus
On tarpeston,

Vilimiesten on méfrdctdva, miten riidan ratkaisemisesta aiheutuncet kustannukset on jaettava sopijapuolten
maksettaviksi. Talldin on myds otettava huomioon kummankin sopijapuolen pyrkimykset sovinnollisen ratkaisun
aikaansaamiseksi.

Riidan on oltava ratkaistu ja tuomion julistettu viimeistd#in kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun riita alistettiin
viillimiesmenettelyvn.

Sopijapuolet ovat yksimielisid siitd, ettd he tyvtyvie villimiesten ratkaisuun, joka on lopullinen eiki siitd voida aineellisessa
suhteessa valittaa,

19. Mikali ostetuista mutta laivaamattomista tavaroista syntyy riitaa eikd sitd voida selvittds sovinnollista tietd, riita
on ratkaistava vilimiesmenettelylld myyjdn kotimaassa, Suomesa vilimiesmenettelysti ja Ruotsissa vilimiehistd annetun
lain mukaisesti, kuitenkin sellaisin poikkeuksin, ettd sovellettavan lain madrdysten asemesta noudatetaan seuraavaa:

Riidan ratkaisee kummankin sopijapuolen yhdessi valitsema vilimies, tai elleivit sopijapuolet pifise hinen nimitts-
misestain yksimielisyvyteen, kolme viilimiests, joista kumpikin sopijapuoli valitsee yhden vilimiehen, ja nimé vilimiehet
vhdessi valitsevat kolmannen viilimiehen, joka toimii my&s puheenjohtajana. Mikili sopijapuolten valitsemat vilimiehet
civiit pddse yksimielisyyteen kolmannesta vilimichestd, timin nimittdd Helsingissd toimiva Keskuskauppakamari silloin
kun vilimiesmenettely tapahtuu Suomessa, ja Tukholman Kauppakamarin Skiljedomsinstitut-niminen osasto silloin,
kun vilimiesmenettely tapahtuu Ruotsissa. Kolmannen vilimiehen tulee olla erikoisen patevit voidakseen puheenjohtajana
osallistua senlaatuisiin ratkaisuihin, joista on kyse.

Mikili sopijapuoli, joka on saanut vastapuolen ilmoituksen timén nimittimastd vilimichestd ja kehotuksen valita
oman vilimichens, el 15 cydpdivan kuluessa timain jélkeen ole ilmoittanut toiselle sopijapuolelle valitsemansa vilimiehen
nimed, vilimiehen nimittdd vastapuolen sitd pyytiessd silloin, kun laiminlySnyt sopijapucli on ostaja, Asociacion
Espafiola de Importadores de Maderas -jarjeston pubeenjohtaja tai timin estyneend ollessa varapuheenjohtaja ja silloin
kun laiminlydnyt sopijapuoli on myyj4, Suomen Sahanomistajayhdistyksen puheenjohiaja tai hinen estyneens ollessaan
varapuheenjohtaja, jos myyjd on suomalainen, ja Svenska Sagverks- och Trivaruexportftreningen'in puheenjohiaja
tai hinen estvneend ollessaan varapuheenjohtaja, jos myyji on ructsalainen.

20. Kaikki tira sopimusta koskevat riidat, joita ei selvitets kohtien I8, ja 19, mukaan, on ratkaistava vilimiesmenette-
lyéi noudattaen vastazjan kotimaassa. Vilimiesmenettelyssd noudatelaan kyseessdolevan maan vilimiesmenettelystd
annettua lakia, mutta Espanjan lakia sovellettacssa vilimiesten on toimittava "vilitystuomareina” ("amiables compo-
siteurs”), Espanjalaisen vastaajan on myds huolehdittava siité, ectd oikeaksi todistettu englanninkielinen ki@nnas tuo-
miosta toimitetaan kantajalle.

Viilimicheksi on aina nimitettdvd henkild, jonka nimi on sopijapuelien toimialajdriestGjen yheeisesti laatimassa
vilimiesluettelossa.

Vilimiesten palkkiot ja kustannukset on sopijapuolten maksettava vilimiesten médraamilla tavalla. Kustannusten jakoa
suoritettaessa on valimiesten huomioitava vaaditun ja tarjotun korvauksen suhde mydnnettyyn korvaukseen seki
sopijapuolten halukkuus sovinnolliseen ratkaisuun. Vilimiesten on myds harkittava, onko toisen sopijapuolen vasiartava,
ja missd midrin, vastapuolen kustannuksista.

21, Miissé }apauksissa, jolloin 18., 19. ja 20. kohdan mukaisesti tehty pidirds edellyteas vahingonkorvauksen maksamista,
s¢ on suoritettava viimeistddn 30 kalenteripiivan kuluessa siita piivistd, jolloin vahingonkorvausvelvollinen on saanut
tiedon padtdksestd.

22. Tyopaiviksi katsotaan kaikki paivat lauantaita, sunnuntaita seki yleisid ja paikallisia juhlapgivia lukuunottamatta.

23. Milloin sopimuksen nojalla ostajalla on valintaoikeus tai on edellytetty, ettd osiaja saattaa joutua antamaan tal
hinen on annenava tiedonanto myyjille, on ostajan téllaista ilmoitesta sopimuksessa nimeltd mainitulle myyjin agentille
pidettdvi a) valintaoikeuden kiiyttdmisend 1ai b) kun on kysymys muusta asiasta, myyjille siitd piteviisti tehtvna
ilmoituksena, Vastaavasti agentin ilmoitusta ostajalle on pidettavd myyidn pdreviisti tekemand ilmoituksena.

Missd kohdin tahansa sopimuksessa tai sen Yleisehdoissa esiintyy sana "sahke”, silld tarkoitetaan myos "relexia”.

Tama sopimus Yleisehtoineen on laadittu suomen-, espanjan- ja ruotsinkielelld. Espanjankielinen teksti on todistusveimainen.

Mubieprant, Helsenks 1987



